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BEGRUNDELSE 

1. BAGGRUND FOR FORSLAGET 

• Forslagets begrundelse og formål 

Rådet har bemyndiget Europa-Kommissionen til på Den Europæiske Unions vegne at føre 

forhandlinger om en ny aftale mellem Den Europæiske Union og Republikken Gambia med 

tilhørende protokol om fastsættelse af fiskerimulighederne og den finansielle modydelse. 

Disse forhandlinger mundede ud i, at der den 19. oktober 2018 blev paraferet et udkast til en 

aftale med tilhørende protokol. Den nye aftale ophæver og erstatter den eksisterende aftale, 

som trådte i kraft den 2. juni 1987. Den dækker en periode på seks år fra datoen for dens 

midlertidige anvendelse og fornys stiltiende. Den nye protokol dækker en periode på seks år 

fra datoen for den midlertidige anvendelse, jf. artikel 13, dvs. datoen for parternes 

undertegnelse af protokollen.  

• Sammenhæng med de gældende regler på samme område 

Det vigtigste formål med den nye aftale er at skabe et tidssvarende grundlag for et strategisk 

partnerskab om fiskeri mellem Den Europæiske Union og Republikken Gambia, som tager 

hensyn til prioriteterne i den fælles fiskeripolitik
1
 efter reformen og dennes eksterne 

dimension. 

Formålet med protokollen er at give EU-fiskerfartøjer fiskerimuligheder i Gambias farvande 

inden for grænserne af det disponible overskud og under hensyntagen til den foreliggende 

videnskabelige rådgivning, navnlig fra Komitéen for Fiskeriet i det Østlige Centrale 

Atlanterhav (CECAF), og i overensstemmelse med den bedste videnskabelige rådgivning og 

henstillingerne fra Den Internationale Kommission for Bevarelse af Tunfiskebestanden i 

Atlanterhavet (ICCAT). Kommissionen har bl.a. baseret sin forhandlingsposition på 

resultaterne af en undersøgelse af mulighederne for at indgå en ny aftale med tilhørende 

protokol, som er foretaget af eksterne eksperter. Formålet er ligeledes at styrke samarbejdet 

mellem Den Europæiske Union og Republikken Gambia med henblik på at udvikle en politik 

for bæredygtigt fiskeri og ansvarlig udnyttelse af fiskeressourcerne i Gambias fiskeriområder i 

begge parters interesse. 

I protokollen er der fastsat fiskerimuligheder for følgende kategorier: 

- 28 notfartøjer til tunfiskeri 

- 10 stangfartøjer 

- 3 trawlere (som fisker efter senegalesisk kulmule - en demersal dybhavsfisk). 

• Sammenhæng med Unionens politik på andre områder 

Forhandlingerne om en ny fiskeripartnerskabsaftale med Gambia er del af Unionens politik 

udadtil i relation til AVS-landene, og der tages navnlig hensyn til Unionens mål vedrørende 

respekt for de demokratiske principper og menneskerettighederne.  
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2. RETSGRUNDLAG, NÆRHEDSPRINCIPPET OG 

PROPORTIONALITETSPRINCIPPET 

• Retsgrundlag 

Det valgte retsgrundlag er traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, som i artikel 

43, stk. 2, indeholder bestemmelser om indførelsen af den fælles fiskeripolitik og i 

artikel 218, stk. 6, litra a) nr. v), indeholder bestemmelser om den relevante fase af 

proceduren for forhandling og indgåelse af aftaler mellem Unionen og tredjelande.  

• Nærhedsprincippet (for områder, der ikke er omfattet af enekompetence) 

Forslaget henhører under Den Europæiske Unions enekompetence. 

• Proportionalitetsprincippet 

Forslaget står i et rimeligt forhold til det mål om at etablere en retlig, miljømæssig, 

økonomisk og social forvaltningsramme for EU-fiskerfartøjers fiskeri i tredjelandsfarvande, 

som er fastsat i artikel 31 i forordningen om den fælles fiskeripolitik. Det er i 

overensstemmelse med nævnte bestemmelser og med de bestemmelser om finansiel bistand til 

tredjelande, der er fastsat i nævnte forordnings artikel 32.  

3. VIRKNINGER FOR BUDGETTET 

Den årlige finansielle modydelse på 550 000 EUR er baseret på: 

a) et årligt beløb for adgang til fiskeressourcerne i Gambias fiskeriområde på 275 000 EUR 

svarende til en referencemængde for stærkt vandrende arter på 3 300 tons om året  

b) støtte til udvikling af Gambias sektorpolitik på 275 000 EUR om året. Denne bistand 

stemmer overens med målene for Gambias nationale politik, hvad angår en bæredygtig 

forvaltning af fiskeressourcerne i kyst- og havområderne. 

4. ANDRE FORHOLD 

• Planer for gennemførelsen og foranstaltninger til overvågning, evaluering og 

rapportering 

Gennemførelsesforanstaltningerne er fastsat i protokollen, der indgår i den nye 

partnerskabsaftale. 
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2019/0076 (NLE) 

Forslag til 

RÅDETS AFGØRELSE 

om indgåelse på Den Europæiske Unions vegne af partnerskabsaftalen om bæredygtigt 

fiskeri mellem Den Europæiske Union og Republikken Gambia og den tilhørende 

gennemførelsesprotokol 

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, særlig artikel 43, 

stk. 2, sammenholdt med artikel 218, stk. 6, litra a), nr. v), og artikel 218, stk. 7, 

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, og 

under henvisning til godkendelse fra Europa-Parlamentet
2
, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Kommissionen har på Den Europæiske Unions vegne ført forhandlinger om en ny 

partnerskabsaftale om bæredygtigt fiskeri mellem Den Europæiske Union og Republikken 

Gambia ("partnerskabsaftalen") og om en ny gennemførelsesprotokol til partnerskabsaftalen 

("protokollen"). 

(2) Disse forhandlinger mundede ud i, at der den 19. oktober 2018 blev paraferet et udkast 

til en partnerskabsaftale med tilhørende protokol. 

(3) Partnerskabsaftalen ophæver den tidligere aftale om fiskeri ud for Gambia, der blev 

indgået mellem regeringen for Republikken Gambia og Det Europæiske Fællesskab, og som 

trådte i kraft den 2. juni 1987. 

(4) Den nye partnerskabsaftale og protokol blev i overensstemmelse med Rådets afgørelse 

2018/…/EU
3
 undertegnet den ... [indsæt datoen for undertegnelse]. 

(5) Partnerskabsaftalen og protokollen dertil er blevet anvendt midlertidigt fra datoen for 

deres undertegnelse.  

(6) Partnerskabsaftalen og protokollen dertil bør godkendes på Unionens vegne. 

(7) Det fastsættes i partnerskabsaftalens artikel 9, at Den Blandede Komité er ansvarlig for 

overvågning af aftalens gennemførelse. Den Blandede Komité kan desuden i henhold 

til protokollens artikel 5, 6 og 8 godkende visse ændringer af protokollen. For at lette 

godkendelsen af sådanne ændringer bør Kommissionen tillægges beføjelser til på 

bestemte betingelser at godkende dem efter en forenklet procedure — 
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VEDTAGET DENNE AFGØRELSE:  

Artikel 1 

Partnerskabsaftalen om bæredygtigt fiskeri mellem Den Europæiske Union og Republikken 

Gambia ("partnerskabsaftalen") og gennemførelsesprotokollen dertil ("protokollen") 

godkendes herved på Unionens vegne. 

Teksten til partnerskabsaftalen og til protokollen er knyttet til denne afgørelse som bilag I.  

Artikel 2 

Kommissionen tillægges beføjelser til i henhold til de bestemmelser og betingelser, der er 

fastsat ved nærværende afgørelses bilag II, på Unionens vegne at godkende de ændringer til 

protokollen, som vedtages af Den Blandede Komité, der er nedsat ved partnerskabsaftalens 

artikel 9.  

Artikel 3 

Formanden for Rådet udpeger den person, der er beføjet til på Den Europæiske Unions vegne 

at foranstalte den notifikation, der er omhandlet i aftalens artikel 18 og protokollens artikel 

16, med henblik på at udtrykke Den Europæiske Unions samtykke til at blive bundet af 

nævnte retsakter.  

Artikel 4 

Denne afgørelse træder i kraft dagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions 

Tidende. 

Udfærdiget i Bruxelles, den […]. 

 På Rådets vegne 

 Formand 
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